SPECIAL POWER OF ATTORNEY / PODER ESPECIAL

BANAPLUS INCORPORATED

The undersigned, Renate Acufia Deicore,
President of BANAPLUS
INCORPGRATED, a company organized
and existing under the laws of the British
Virgin Islands, (hereinafter the “Company™).

WHEREAS

(a) ‘The last paragraph of article 6 of the
Ecuadorian Corporations Law, provides that
forcign companies, which are shareholders
of Eguadorian companies, must have an
Attorney-in-fact in the country, to answer
complaints and fulfill obligations entered
iato by the foreign company.

(b) Anticle 6 of the Ecuadorian Corporations
Law, further provides that such foreign
companies, even though having an Attorney-~
in-fact in Ecuador, shall not be considered o
have a domicile or a permanent
establishment in the country, and shall
neither be required to register in the
National Taxpayers Register, nor to file
income tax returns.

(c) The Company is a shareholder of the
foliowing Ecuadorian companies: (i)
PORMAR Transportes Por Mar S.A.; (ii)
FRIOCONT S.A.; (iii) TECNIELEC
Técnicos y Electricistas S.A.; {iv) TALLAN
Talleres ¥ Llantas S.A; )
SIEMBRANUEVA S.A; (vi) ZANPOTI
S.A,; (vi) Sociedad Agropecuaria Pimocha
C.A. (SAPICA), (viii) MEGABANANA
S.A: (ix} BANCUBER S.A; &)
ALBERUM SA. (xi) FRUTBAN S.A,;
(xii)) AGROVERDE S.A., En Liquidacion;
(xiii} BRUNETT! S.A., En Liquidacidn;
(xiv) GUAYAMI §.A., En Liquidacion; (xv)
PESCASEROLI S.A,, En Liquidacién; and,
{xvi) REDAMAWAL S.A., En Liquidaci6n.

El suscrito, Renato Acufia Delcore, Presidente
de BANAPLUS INCORPORATED, una
compafiia constituida y en existencia bajo las
leyes de las Isias Virgenes Britdnicas (de aqui
en adelante “la Compafila™),

CONSIDERANDO

{(a} Que el tltimo inciso del Art. 6 de la Ley de
Compafifas del Ecuador, establece que las
compafiiag extranjeras accionistas de compafifas
ecuatorianas deben tener un apoderado en el
Ecuador para contestar demandas y cumplir
obligaciones contraidas por dichas compafias
extranjeras,

{b) Que ademés, el Art. 6 de la Ley de
Compafiias del Ecuador establece que dichas
compafiies extranjeras, a pesar de tener
apoderado en el Ecuador, no tendrdn domicilio
ni establecimiento permanente en el pais, ni
estardn obligadas a inscribirse en e} Registro
Unico de Contribuyentes, ni a presentar
declaraciones de impuesto a la renta.

(¢} Que la Compaiflla es accionista de las
siguientes  compafiias  ecuatorianas: (i)
PORMAR Transportes Por Mar S.A.; (i)
FRIOCONT S.A.; (iii) TECNIELEC Técnicos y
Electricistas S.A.; (iv) TALLAN Talleres y
Liantas S.A.; (v) SIEMBRANUEVA S.A.; (vi)
ZANPOTI S.A.; (vii) Sociedad Agropecuaria
Pimocha C.A. (SAPICA)Y; (viii)
MEGABANANA S.A.; (ix) BANCUBER S.A,;
(x) ALBERUM S.A; (xi) FRUTBAN S.A;
(xii) AGROVERDE $.A., En Liquidacién; (xiii)
BRUNETTI S.A., En Liguidacién; (xiv)
GUAYAM! S.A, En Liquidacién; (xv)
PESCASEROLI S.A., En Liquidacién; y, (xvi)
REDAMAWAL S A, En Liguidacién.
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{(d) Even though the Company does not have
ceonomic activity, domicile, or permanent
establishment in Ecoaday, i needs to appoint
. Altorney-in-fact, © comply with the
provisions of article 6 of the Corporations
Law of Ecuador, 2 amended by Law S/N,
published in the Ecuadorian Official
Register No. 591 of May 6, 2009,

DECLARES

‘That in accordance with arlicle 6 of the
Vievadorian Corporations Law, the Company
hereby grants a Special Power of Attorney,
in favor of Peter Gilmore, BEdwen Castillo
Chahin, snd Luis Vernaza Alvear, so that
uny of two of them, acting jointly, may
answer complaints  filed agginst the
Company and fulfill Company obligations,

The term of this Power of Aftorney is
indefinite,

This Power of Attomey shall not be
published in the pages, nor registered in the
Registrar of Companies, in accordunce with
article 6, paragraph 4 of the Ecuadorisn
Corporations Law,

IN WITNESS WHEREQF, this Special
Power of Atiorney has been execuied on this
19™ day of July, 2012.

{(d) Que a pesar que la Compafiia no tien
actividad ccondmica, domicilio <
establecimiento  permanente en el Eeusdor,
necesiia designar un apoderado especial, a fin de
dar cumpliniento con Jo previsto en e articulo 6
de la Ley de Compuaftias del Ecuador, reformade
mediante la Ley 8/N, publicada en e} Kegistro
Oficial No. 591 del 6 de mayo de 2009,

DHCLARA

Que de conformidad con lo establecido en el
articulo 6 de Iz Ley de Compafifas, la Compaiiia
otorga Poder HEspecial & favor de Peter Gilmore,
Edwen Castillo Chahin y Luis Vernaza Alvear,
paras que cualquiera dos de ellos, actuando
conjuntamente, pueda contestar demandas
presentadas en contra de la Compafiia y cumplir
con las obligaciones respectivas.

El plazo del presente Poder Especial es
indefinida.

El presente poder na deberd ser publicado por Ia
prensa ni deberd ser imscrito en ¢l Registro
Mercantil, de conformidad con lo dispuesio en
cuarto phnrafo del Art. & de la Ley de
Compattiag dej Ecuador.

EN VIRTUD DE LO CUAL, este Poder
Especial ha sido conferido <! 19 de julic de
2012

BANAPLUS INCORPORATED

-

Renato Acuiia Deleore
President / Presidente




AUTENTICACION DE FIRMA. ARTURO BONILLA MERINO, Notario Pdblico
con oficina de la ciudad de San José. Republica de Costa Rica. Camé numeare
diez mil trescientos cincuenta. En ejercicio de la potestad que me confiere el
articulo ciento once del Codigo Notarial, DOY FE Que es auténtica la firma el
RENATO ACUNA DELCORE mayor, casado una vez, administrador de
negocios, cédula de identidad uno-cero cuatro siete ceso- cero nueve dos ocho,
vecino de Pozos de Santa Ana, Bosque de Lindora estampada en mi presencia
de su pufio y letra, puesta an documento adherido a este pliego de papel de
sequridad notarial, que Ideatifico con mi firma y el sello blanco de mi notaria, y
DOY FE que el documento se refiere a Poder especial que ! Sr. Acuila como
apoderado de Banaplus Incorporated otorga a los Sefiores: Peter Gilmors,
Edwen Castillo Chahin y Luis Vernaza Alvear, para dar cumplimiento con lo
previsto en el articulo 6 de la Ley de Compafilas del Ecuador. E} documento fue
suscrito hoy, en mi presencia, para ser usado en ef pais de Ecuador. Doy fe de
gue mi firma estampada al pie es puesia de mi puilo y letra y corresponde a la
inscrita en el Registro Naciona! de Notariado; que et sello blanco esti
debidamente registrado, que estoy activo en el elercicio de las tunciones
notariales y al dia en los deberes que esta funcion demanda. Le agrego y
cancelo las especies fiscales. Dejo copia del documento que autentico en mi
Archivo de Referencias. ES CONFORME. Expido la presente en la ciudad de
San José, Republica de Costa Rica, para ser usada ante las personas fisicas y
juridicas que se requiera 1o mismo que ante autoridades civiles y politicas de del
pais de Ecuador, a las dieciséis horas con quince minutos del discinueve de

jullo del afio dos mil doce. Se agregan y cancelan los timbres de |eyzf

Consecutivo clento sesenta y ocho - dos mil doce. /ff/% (,% _/ﬂ{
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[Heeccibn Navional de Notariado

CARLOS MANUEL RODRIGUEZ JIMENEZ, Director Ejecutivode la
Direcaibn Nacional de Notariado de la Republics de Costa Rica, HACE CONSTAR:
Que fas anteriores FIRMA y SELLO BLANCO del{de l2) notarip(a) publico(a)
ARTURO BONILLA MERINO, CEDULA 108880883, CARNE NUMERC 10350, son
similares a los que se encuentran debidamente registrados en el Registro Nacional de
Nolaros de asta Direccidn. Se deja constancia de que, a la fecha en que el(ia) notario
(a) expidid &l presente documento, se encontraba habilitada({a) en el ejercicio de!
notanado y al dia en el pago del Fondo de Garantia de los notarios pablicos. Se
advlerte que el presente tramite de legalizacion no prejuzga sobre la validez y eficacia
del documento adjunto. ES CONFORME. San José, al ser las trece horas diez

minutos de! veints de julio del afo dos mil doca. Se agregan y cancelan los
limbres de ley.-
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Curridabat, de la Pops 50 m.al Este. Edificio Galerias def Este
Tel.2528-5756 / Fax.2528-5754




REPUBLICA DE COSTA RICA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y CULTO

A-11 0036521

APOSTILLE
{Convention de La Maye tu B oolobre 1981)
L e ten gl 0 _ |
&) presonte documanto publico ! f o !

{Thia public decunsan! - La préesnt acie pobe)

4. Ha sido firmado por: Carios Menusl Rodriguaz Jiménez
[Maw bear 2igned by - A i alne par )

3. Actuando on calidad de Dirsgtor Ejocutive
Mhhwd‘ At sn quait de:}
4, Liova of solicloslamplia s Déracoidn Naclonsd da Notariato
tloars the seaibiamp of - fint reviiy ok sosey datimive d )
Cariicads
(Covitied - Atiowly)
& En: San Joad, Cosis Rice. 0. Bk 2007203 |
A - A) (On-te)
7. Por  Max Sandoval Aros Oliclal do Autenticacionns del MREC
By - Por)}  Wbwalry of Fomign Allairs - Miniaibre dea Allalrme € kangbren ;

4 No. 28803
fader manber - Sous » nimio )

, Edwen Castilo Chahin y Luls Vemazs Alwar
(Norns of ¥ hokder of document - Noun s ik}

Tipo te docLmeno:
Tyt of doseniaedl - TYpe o cosumant

Autgniicacion de Firma

Numero de hajas acteniicadas:
Number of fages - Mnﬁm

This apostile / legalization only

- e e ke

Exta apostifie / Legalizackin solo
certificn la autenticidad de 2
frms, k capacilad del
signatario y el sello o hmbre
qua ostanta. €5t no certifica ef

oertifas  the signature, the
capacity of the signer and the
seal or stamp it bears. It does
not certify the content of the

document for which it was
issued

contenido det documenit para
el cus! sa expidid.

Cette aposille / legalizanon ne

certifie que Ja signature, |a
qualité enlagquelle le signataire
de l'acte a agi, et le sceaw ou
timbre dont cet acte est revéty
Efle ne certifie pas le conteny dZ‘

document pour lequel elle a”
émise. wiarg

ta mutenticidad de esa apostilia / legabzacidn puede ser verificada en: - The aulhennr.ity'l'ﬁr

apostiite / iegalization may be verified at: - Uauthenticité de cette apostille / tegalization peasl arhde Abril de 1.978

vicifide sur hitp://www .rree.go.cr

Lt lival LUl g buikieial 3 Lo, UET AL 015 U dwn

reformada mediante el Decreta Supreme Nurpero 2388 ¢
cial No 564

DR. BOLIVAR PENA MALTA
Motario Tercero
det Cantin Guayagui




